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parts check list, gladlf Aeild, Cilakid Cws x4, nomenclature des pieces, Teile-Prifliste,
Aiota eNéyyou e€aptnudtwy, Daftar suku cadang, #BEHEE, N=Y0FzyIYAN, £ M3 2IAE,
lista kontrolna czesci, Lista de verificagdo de pecas, MpoBepouHbiit NIUCT KOMMNEKTHOCTY,
lista de comprobacidn de las piezas, 1811359333881, parga listesi

®

PRODUCT SOLD SEPARATELY.
i S ey gl
) o s 4 480 s
PRODUIT VENDU SEPAREMENT.
PRODUKT SEPARAT IM HANDEL ERHALTLICH.
TO MPOTON MIQAEITAI ZEXQPISTA.
PRODUK DIJUAL TERPISAH.
RlFE0 R
Sl
ARBMHE.
PRODUKT SPRZEDAWANY ODDZIELNIE.
PRODUTO VENDIDO SEPARADAMENTE.
W3BETVIE MPOFAETCA OTAEBHO.
ESTE ERODUCTO SE VENDE POR SEPARADO.

FUANVIDLENTUAL
URUN AYRI SATILIR
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assembly diagram, &> ), Joane 0§ s s, diagramme de montage, Montage-Schaubild,
didypaupa cuvapuohéynong, diagram perakitan, #iswamE, #iIK, K& <, schemat montazu,
diagrama de montagem, c6opoubiit ueptex, ilustracion del ensamblaje, uwwia, Kurulum resmi.
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assembly instructions, aueaill il ), Jgana (3 S lsu sl Jeddl )5, instructions de montage,
Montageanweisungen, odnyicc suvappoloynong, Cara perakitan, 35,

HIOFIR, 8 YA, instrukcje montazy, instrugbes de montagem, urctpykuuy no céopke,
instrucciones de ensamblaje, gﬁjamslm 1, Kurulum talimatlan.
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assembly instructions, aueaill il ), Jgana (3 S jlsu sl Jedl )5i , instructions de montage,
Montageanweisungen, odnyiec ouvappohéynong, Cara perakitan, 4335854,

HIOFIR, 8 YA, instrukcje montazy, instrugbes de montagem, uHcTpykuuy o céopke,
instrucciones de ensamblaje, Q‘ﬁamﬂm 2w, Kurulum talimatlari.
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assembly instructions, gseaill il ), Jsasa (3 € s gla Jaadl 5t , instructions de montage,
Montageanweisungen, odnyisc ouvappohéynong, Cara perakitan, 433854,

HILDOFIE, & £YA, instrukeje montazy, instrugées de montagem, nHcTpykuwm o copke,
instrucciones de ensamblaje, @‘iﬁamﬂm 2w, Kurulum talimatlari.
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assembly instructions, gseaill il ), Jsasa 03 S s gla Jaadl st , instructions de montage,
Montageanweisungen, odnyiec ouvappohéynong, Cara perakitan, 33854,

I OFIE, =8 €A, instrukcje montazy, instrugdes de montagem, uHcTpykuu Mo c6opre,
instrucciones de ensamblaje, @‘ﬁamﬂm 2, Kurulum talimatlari.
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instrucciones de ensamblaje, @‘ﬁamﬂm 2, Kurulum talimatlari.
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safety & care notes

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE :
READ CAREFULLY

WARNING: Remove once your baby can sit up unaided due to possible climbing risk.
WARNING: Position the drape outside the Moses basket not inside.

WARNING: Ensure stand is assembled correctly and securing clips are fully engaged.
WARNING: Position the stand on an even surface to avoid tipping over.

WARNING: Do not let unattended children play near the Moses basket.

WARNING: Keep away from fire

* Remove drape from stand before washing.

customer care

Your child’s safety is your responsibility
If you have a problem with this product or require replacement parts, please contact your nearest
Mothercare store or telephone the Mothercare Customer Care Line on 0844 875 5111.

Alternatively write to:

Customer Care
Mothercare
Cherry tree road
Watford

Herts. WD24 6SH

www.mothercare.com
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Francais:

notes de sécurité et d’'entretien

IMPORTANT, CONSERVEZ POUR REFERENCE
ULTERIEURE : LISEZ ATTENTIVEMENT

AVERTISSEMENT: Retirez une fois que votre bébé peut s'asseoir seul car il existe un risque de chute.
AVERTISSEMENT: Placez le voile en-dehors du couffin et non & l'intérieur.

AVERTISSEMENT: Assurez-vous que le support est monté correctement et que les crochets de
fixations sont bien attachés.

AVERTISSEMENT: Placez le support sur une surface stable pour éviter qu'il bascule.
AVERTISSEMENT: Ne pas laisser les enfants sans surveillance jouer a proximité du couffin.
AVERTISSEMENT: Tenir éloigné du feu

* Retirez le voile du support avant de le laver.

service client

Vous étes responsable de la sécurité de votre enfant.

En cas de probleme avec ce produit ou si avez besoin de pieces de rechange, veuillez contacter votre
magasin Mothercare le plus proche.

© Mothercare UK Ltd. 2012



Deutsch:

Sicherheits- und Pflegehinweise

WICHTIG! ZUR SPATEREN VERWENDUNG
AUFBEWAHREN: SORGFALTIG LESEN

WARNHINWEIS! Den Himmel unbedingt entfernen, sobald das Kleinkind beginnt, sich aufzusetzen; so verhindern
Sie ein mogliches Herausklettern.

WARNHINWEIS! Der Stoff des Himmels muss sich stets auerhalb des Kérbchens befinden, niemals innerhalb.
WARNHINWEIS! Vergewissern Sie sich, dass der Unterbau korrekt montiert ist, und sémtliche Sicherheitsklammern
sicher eingerastet sind.

WARNHINWEIS! Um ein Umfallen zu verhindern, muss der Unterbau auf einer ebenen Fldche stehen.
WARNHINWEIS! Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt in der N&éhe des Kérbchen spielen.

WARNHINWEIS! Stets von Feuer und sonstigen Hitzequellen fernhalten.

* Vor dem Waschen muss der Himmel vom Unterbau entfernt werden.

kundendienst
Die Sorge fur die Sicherheit Ihres Kindes tragen Sie.

Sollten Sie Probleme mit diesem Produkt haben oder Ersatzteile dafir benétigen, kontaktieren Sie bitte lhr
ndchstgelegenes Mothercare-Geschaft.

EMNNnvika:
ONPEINCELS Yia TN @povTida & TNV acpdlela

>HMANTIKO, NA OYAAXZETAI TTA MEAAONTIKH
ANADOPA: AIABAZTE MPOZEKTIKA

MPOEIAOMOIHZH: ApaipéoTe To dTav To HWPO 0ag Umopei va oTnpiletal xwpig Borifeia Aoyw mbavou KivéUvou OKapQANDUATOC.
MPOEIAOMOIHZH: TomoBeTroTe TNV KoupTiva £§w amoé v kahabouva, Kat Ol Héoa OE auTH.

MPOEIAOMOIHIH: BeBaiwBeite 0Tt xeTe CLUVAPHONOYNOEL TN BAON CWOTA KAt OTL TA KAUT A0QANIONG €XOUV SECUEVTEL TTARPWG.
MPOEIAOMOIHZH: TomoBeTroTe T BAON OE OHOIOHOPPN EMIPAVELA YL VA ATTOQEVXOEL N avaTPoTT TNG.

MPOEIAOMOIHZH: Mnv agrvete ta maidid va maifouv Xwpig emtripnon kovtd otnv kaAaboulva.

MPOEIAOMOIHZH: Alatnpeite pakpld amd tn ewTid

+ AQaIP£0TE TNV KoupTiva amd Tn BAaon mpv TNV MAUVETE.

€EUTTNPETNON TTEAATWVY
H aogdaleia Tou Maidlov oag givat Sikr oag eubvvN.

Av éxete orfoloSHToTe TIPORBANPA e To TIPOTOV 1 XPEIAle0TE AVTAANAKTIKA, ETTIKOIVWVAOTE
€ TO TTANCIECTEPO KATAOTNPA
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Bahasa Indonesia:

PENTING! SIMPAN UNTUK RUJUKAN DI
KEMUDIAN HARI: BACA DENGAN SEKSAMA

PERINGATAN: Jangan gunakan setelah anak dapat duduk tanpa dibantu karena risiko dipanjat.
PERINGATAN: Atur posisi tirai di luar keranjang bayi, bukan di dalamnya.

PERINGATAN: Pastikan dudukan dirakit dengan benar dan klip pengaman terpasang dengan baik.
PERINGATAN: Letakkan dudukan pada permukaan yang rata agar tidak terbalik.

PERINGATAN: Jangan biarkan anak-anak bermain di dekat keranjang bayi tanpa pengawasan.
PERINGATAN: Jauhkan dari api.

* Lepaskan tirai dari dudukan sebelum mencuci produk.

Layanan Pelanggan

Keselamatan anak Anda adalah tanggung jawab Anda.

Jika Anda ada masalah dengan produk ini atau membutuhkan suku cadang pengganti, silakan
menghubungi toko Mothercare Anda yang terdekat.

AAE

SE KTCBL R BEIAICREL T REL
FELTATH R

ZEIBFENESTEDULAVELSIE, $TOONTEZLSICA>EEDALTL TN
EE H—TYVRNRT Y NORTIEBRAMCES LT EE W

ZBE 2V RFEUVLSKEAITT, 7Yy TELo>DD ERDFFTLLIZE W,
ZEEnAaVESIC, FEIRIITTLEE W,

ZEINZTY OB ICWEEFHNSEEHIBVNT I,

L KQITEDFRVWTLREW

s BFANDBRRBH—TYERT Y RBSEDALTIEE L,

BFROLEEHBIDEETT
ARRICHEN B 2HE, K3/ —Y ORBPREBRIHEIE. BFD Mothercare DBIEIC ZHE LS L,
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Polski:

wskazéwki w sprawie bezpieczenstwa i pielegnacji wyrobu

WAZNE - ZATRZYMAC JAKO PRZYDATNE
ZRODLO INFORMACJI NA PRZYSZLOSC
PROSZE PRZECZYTAC UWAZNIE

OSTRZEZENIE: Zdjqc¢, kiedy dziecko zacznie samodzielnie siada¢, aby nie dopusci¢ do wspinania sie i upadku.
OSTRZEZENIE: Baldachim roztozyc poza koszykiem wiklinowym, a nie w jego wnetrzu.

OSTRZEZENIE: Upewnic sie, ze stojak zostat zmontowany poprawnie, a zaciski zabezpieczajgce sq zatozone do
konca.

OSTRZEZENIE: Aby nie dopusci¢ do wywrdcenia koszyka, stojak umiesci¢ na réwnej powierzchni.
OSTRZEZENIE: Nie pozwala¢ dzieciom bawic sie bez nadzoru w bezposérednim poblizu koszyka wiklinowego.
OSTRZEZENIE: Trzymac z dala od zrédet ognia.

* Zastone zdejmowad do prania.

Obstuga klienta

Rodzice odpowiadajqg za bezpieczenstwo swego dziecka.

W razie problemdw z tym produktem lub konieczno$ci zamdwienia czesci zamiennych nalezy sie
kontaktowac z najblizszym sklepem Mothercare.

Portugués:

Avisos de seguranca e cuidados

IMPORTANTE! GUARDAR PARA REFERENCIA
FUTURA CUIDADOSAMENTE:
LER CUIDADOSAMENTE

ADVERT?NCIA: Remova assim que seu bebé aprender a sentar sem ajuda, pois ele pode tentar escalar o berco.
ADVERTENCIA: Posicione o mosquiteiro por fora do berco moisés e ndo por dentro.

ADVERTENCIA: Verifique se o suporte estd corretamente montado e os prendedores totalmente encaixados.
ADVERTENCIA: Posicione o suporte em uma superficie nivelada para evitar que ele vire.

ADVERTENCIA: Ndo permita que outras criangas brinquem desacompanhadas quando estiverem proximas do
berco moisés.

ADVERTENCIA: Mantenha longe do fogo

* Remova o mosquiteiro do suporte antes de lavar.

Assisténcia aos clientes

A seguranca da sua criangca € de sua responsabilidade

Se tiver algum problema com este produto ou necessitar pecas de reposicdo, entrar em contato, por
favor, com o seu representante Mothercaremais proximo.

© Mothercare UK Ltd. 2012



Pyccknia:

NHcTpyKuumn no 6e30mnacHOCTA 1 yxogy

BAYKHO! BHUMATEJIbBHO O3HAKOMBTECH C
NHCTPYKUWAMKN U COXPAHAWUTE UX OJ1A
bYAYLLX CIMPABOK

BHUMAHMUE! Y6epute 310 n3aenue cpasy xe, Kak TONbKO Ball pebeHOK CMOXET CaAuTbCA CaMOCTOATENIbHO, Tak Kak OH MOXET No
Hemy BCKapabKaTbca.

BHMMAHMWE! YcTaHOBUTE nonor Tak, 4Tobbl ApanvpoBKa Gbina CHapy»Xu KOP3uHbI- Konblibenu Moses, a He BHYTpU.

BHUMAHWE! Y6epuTech, uto cToliKa nonora cobpaHa NpaBubHO, a KpenexHble XOMyTbl HaIeXKHO 3aKpeneHbl.

BHMMAHMWE! YcTaHOBUTE CTOWKY Ha POBHOI NOBEPXHOCTH, YTOObI He JOMYCTUTb ee ONPOKMNAbIBAHNA.

BHMMAHMWE! He no3sonaiiTe ApyrMm aeTam urpatb 6€3 nprucmMoTpa okono Kop3uHbl-Kosbibenn Moses.

* Beperute oT orHs.

¢ [epen CTUPKON CHUMUKTE APanMUPOBKY CO CTOMKW.

MocnenpopaxHoe obcnykmBaHne
Bbl oTBeuaeTe 3a 6e30MacHOCTb Ballero pe6eHKa‘

B cnyyae BO3HUKHOBEHUA KaKux-nmbo npobnem C fJaHHbIM NPOAYKTOM, UK ecin Bam NoTpebyloTcA 3anacHble Yactu,
NOXanyncTa, CBSXKNTECH C BalWmM Gavkanwmm marasudom dupmsl Mothercare.

Espanol:

medidas de seguridad y cuidado

IMPORTANTE: GUARDAR PARA FUTURAS
CONSULTAS. LEER DETENIDAMENTE

ADVERTENCIA: Retirar el producto cuando el bebé sea capaz de sentarse por si solo porque
podria utilizarlo para trepar.

ADVERTENCIA: Coloque el faldén fuera de capazo Moisés no dentro.

ADVERTENCIA: Compruebe que el pie estd correctamente montado y que los clips de sujeciéon
estdn totalmente acoplados.

ADVERTENCIA: Coloque el pie sobre una superficie plana para evitar que el producto vuelque.
ADVERTENCIA: No permita que otros nifios jueguen solos cerca del capazo Moisés.
ADVERTENCIA: Mantener alejado del fuego

« Retire el faldén del soporte antes de lavarlo.

atencidn al cliente

La seguridad de su hijo es su responsabilidad.

Si encuentra algun problema con este articulo o necesita piezas de repuesto, pdngase en contacto
con su tienda Mothercare mds cercana.

15\
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Turkge:

Guvenlik ve bakim notlari

ONEMLI, GELECEKTE REFERANS OLMASI
AMACIYLA SAKLAYINIZ:
DIKKATLICE OKUYUNUZ

UYARI: Olasi tirmanma riski nedeniyle bebeginiz yardimsiz oturabiliyorsa kullanmayiniz.
UYARI: TOIU hasir sepetin icine degil disina yerlestirin.

UYARI: Tabanin dogru baglandidini ve kancalarin iyice gectigini kontrol ediniz.

UYARI: Devriimeyi dnlemek icin diz bir yizey Uzerine yerlestirin.

UYARI: Hasir sepet yakininda ¢ocuklarin basibos oynamasina misaade etmeyiniz.
UYARI: ATESTEN UZAK TUTUNUZ!

* Yikamadan énce t0lU gikariniz.

musteri hizmetleri

Cocugunuzun guvenligi sizin sorumlulugunuzdadir.

Bu Urunle ilgili bir sorununuz varsa veya yedek parcaya ihtiyag duymaniz halinde en yakininizdaki
Mothercare magazasiyla irtibata geginiz.
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